HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH - HEAVY
WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 375 CALIBER 12 PACK

Super-aggressive, nylon brush makes short work of stubborn bore deposits.

Extra-stiff, large diameter bristles are safe on rifling and smoothbore surfaces. o A A
Won't deteriorate when used with your favorite solvent. Strong, one-piece, looped
and wound brass shank and coupling prevents scratching. SPECS: Bristles:
Heavy weight (HW) nylon. Shank: Brass, looped and wound. Overall Length: B SO T X
3.26" (8.3cm) Thread: 8-32 male

Attributes

Name: HEAVY WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 375 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084444038

Mfr. No.:

Caliber: 375 Caliber (.375)
Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.064kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 050806026155

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH

English: Safety Instruction Guide for HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Francais: Guide de Sécurité pour la Brosse en Nylon de Calibre 375

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per Canna in Nylon

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki do Luf HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH

Suomi: HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH
¢ Cesky: Navod k pouziti a bezpe&nostni pokyny



Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH von
Brownells. Diese Biirste ist speziell fur die Reinigung von Gewehrlaufen entwickelt worden und bietet eine effektive
Lésung zur Beseitigung von hartnéckigen Ablagerungen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es Anzeichen
von Abnutzung oder Beschadigung aufweist.

® Achten Sie darauf, dass Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausriistung tragen,
insbesondere Schutzbrillen und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

® |nformieren Sie sich Uber die Sicherheitsdatenblatter der verwendeten Reinigungsmittel und verwenden Sie
diese gemal den Anweisungen des Herstellers.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf des Gewehrs entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

®* Verwenden Sie die Birste nicht auf beschadigten oder stark korrodierten Oberflachen.

®* Vermeiden Sie es, Uberméafigen Druck auszuiiben, um Beschadigungen an der Burste oder dem Lauf zu
vermeiden.

® | agern Sie die Birste an einem kihlen, trockenen Ort, um ihre Lebensdauer zu verléangern.

® Verwenden Sie nur empfohlene Reinigungsmittel, die mit der Nylonbirste kompatibel sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher entladen ist.
® Wahlen Sie die passende Reinigungsflissigkeit aus und lesen Sie die Anweisungen auf dem Etikett.

2. Verwendung der Bilrste:
® Befestigen Sie die Birste an einem geeigneten Reinigungsstiel mit einem 832 mannlichen Gewinde.
® Tauchen Sie die Burste in die Reinigungsflissigkeit.
® Flhren Sie die Birste vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie sie hin und her, um Ablagerungen zu

I6sen.
® Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Birste grindlich mit Wasser oder einer geeigneten Reinigungslésung.
® [agern Sie die Birste an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Haushaltsabfallen.
® Uberpriifen Sie, ob Teile der Biirste recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit knnen Sie sich an den Hersteller oder Ihren Handler
wenden. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte in der EU eine Kontaktstelle fir Sicherheitsanfragen haben mussen.



Schlussfolgerung

Die HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH ist ein effektives Werkzeug zur Reinigung lhres
Gewehrs. Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie eine sichere und effektive Anwendung

gewabhrleisten. Achten Sie darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um sowohl Ihre Sicherheit als auch die des
Produkts zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is designed
to effectively clean your rifle bore while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using the product.
Always use the bore brush in a wellventilated area.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bore brush for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the bore brush only for its intended purpose of cleaning rifle bores.

Do not use excessive force when cleaning to avoid damaging the bore or brush.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Avoid using the brush with solvents that are not recommended by the firearm manufacturer.
Do not use the bore brush if you notice any fraying or damage to the bristles.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary cleaning supplies, including the bore brush and appropriate solvent.

2. Installation:

® Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 male thread.
® Ensure that the brush is securely fastened to prevent detachment during use.

3. Usage:

Apply a small amount of solvent to the bore brush.

Insert the brush into the bore of the rifle, starting from the chamber end.

Gently push the brush through the bore and pull it back out. Repeat this process several times.

After cleaning, remove the brush and clean the bore with a dry patch to remove any remaining solvent
and debris.

4. PostUsage Care:
® Clean the bore brush with warm, soapy water and rinse thoroughly.

® Allow the brush to dry completely before storing it.
® Store the bore brush in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
® |f the brush is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents harm to the
environment.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding the HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH, please refer to the manufacturer or your point of purchase. Remember to always prioritize safety and proper
handling when using any cleaning tools for firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de nylon de peso pesado para cafiones de rifle de Brownells. Este producto esta
disefiado para facilitar la limpieza de cafiones de rifles de manera eficiente y segura. Para garantizar su seguridad y
la de otros, lea atentamente esta guia de instrucciones de seguridad antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios.

No utilices el cepillo si esta dafiado o desgastado.

Siempre usa gafas de proteccion al limpiar armas de fuego.

No utilices el cepillo para ningdn proposito que no sea el indicado.

Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este cepillo esta disefiado especificamente para rifles de .375. No lo uses en calibres no
compatibles.

® Cerdas: Las cerdas de nylon son fuertes pero pueden causar rasgufios si se usan incorrectamente. Utiliza
una presiéon moderada al limpiar.

* Disolventes: Asegurate de que cualquier disolvente que uses sea seguro para el nylon y no cause deterioro.

®* Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
® Coloca el cepillo en el extremo del cafidén, asegurandote de que esté bien ajustado.

2. Uso del Cepillo:

® |ntroduce el cepillo en el cafidon y giralo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras.
* No fuerces el cepillo; si encuentras resistencia, retiralo y revisa el cafion.

3. Limpieza:

® Después de usar el cepillo, limpialo con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
® Sij usaste un disolvente, asegurate de enjuagar el cepillo con agua y dejarlo secar completamente.

4. Revision:

® |nspecciona el cepillo después de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
* Reemplaza el cepillo si las cerdas estan desgastadas o si el vastago presenta signos de dafio.

Instrucciones de Eliminacién
® Sj el cepillo esta dafiado o ya no es (til, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de limpieza y materiales de nylon.
® No lo tires en la naturaleza; aseguUrate de que se elimine de manera segura y adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto o si tienes preguntas sobre el uso del cepillo,
consulta el sitio web de Brownells o contacta a su servicio de atencion al cliente.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas directrices, podras utilizar el cepillo de nylon de
manera segura y efectiva. jDisfruta de la limpieza de tu rifle!



Guide de Sécurité pour la Brosse en Nylon de Calibre
375

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse en nylon de calibre 375 de Brownells. Ce produit est congu pour nettoyer efficacement
le canon de votre arme a feu, mais il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une
utilisation sans danger. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, I'utilisation et I'élimination appropriée
de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brosse.

Ne laissez jamais la brosse a portée des enfants.

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre arme.

Evitez de toucher les poils de la brosse aux surfaces sensibles pour éviter les rayures.
Vérifiez régulierement I'état de la brosse et remplacezla si elle est endommagée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation: Tenez fermement la brosse par le shank en laiton pour éviter tout glissement.

® Solvants: Utilisez uniquement des solvants recommandés pour le nettoyage des armes. Evitez les produits
non compatibles qui pourraient endommager la brosse.

® Stockage: Conservez la brosse dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
Utilisation: Ne forcez pas la brosse dans le canon. Un mouvement doux et contrélé est recommandé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Lo

Préparation: Assurezvous que l'arme est complétement déchargée et sécurisée.
Installation:
® \issez la brosse sur une tige de nettoyage compatible avec un filetage de 832 maéle.

3. Utilisation:

® |nsérez la brosse dans le canon de l'arme.

® Faites des mouvements de vaetvient doux pour éliminer les dépots.

® Retirez la brosse et nettoyezla apres utilisation.
4. Vérification: Inspectez le canon pour vous assurer qu'il est propre et exempt de résidus.

N

Instructions d'Elimination

® Eliminez la brosse conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas la brosse dans des lieux non appropriés; utilisez les points de collecte désignés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits de sécurité.

En suivant ces instructions et précautions, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre brosse en nylon de calibre
375. Restez vigilant et assurezvous de respecter toutes les directives de sécurité lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per
Canna in Nylon

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight Brownells da 375 Calibro. Questo prodotto &
progettato per garantire una pulizia efficace della tua arma da fuoco. E importante seguire le linee guida di sicurezza
e le istruzioni fornite in questo documento per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da fuoco.

® Tieni la spazzola lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare la spazzola su armi cariche. Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di procedere alla
pulizia.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci la spazzola se noti segni di
deterioramento.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso corretto e sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Non esercitare una pressione eccessiva durante l'uso per evitare danni alla canna dell'arma.

Utilizza solo solventi e detergenti raccomandati dal produttore per evitare reazioni chimiche dannose.
Non utilizzare la spazzola in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione dei materiali.

Segui le istruzioni per la corretta dismissione del prodotto al termine della sua vita utile.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi solventi, panni e occhiali protettivi.

2. Montaggio della Spazzola:
® Awvita la spazzola sul gambo dell'asta di pulizia. Assicurati che sia ben fissata.
3. Pulizia della Canna:
® Applica il solvente raccomandato all'estremita della spazzola.
® [nserisci delicatamente la spazzola nella canna e ruotala mentre la tiri avanti e indietro.
® Ripeti il processo fino a quando non noti piu residui.

4. Rimozione:

® Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola dall'asta di pulizia.
® Pulisci la spazzola con un panno asciutto e riponila in un luogo asciutto.

Istruzioni per la Dismissione

® Non gettare la spazzola nella spazzatura comune. Verifica le normative locali per la corretta dismissione dei
materiali.

® Se il prodotto & danneggiato o usurato, considera la possibilita di riciclarlo secondo le linee guida locali per il
riciclaggio dei metalli e della plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o
visita il sito web ufficiale di Brownells. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di
mano.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni per I'uso, puoi garantire un‘esperienza di pulizia sicura e
efficace con la tua Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight Brownells. Ricorda sempre di praticare la sicurezza
quando maneggi armi da fuoco e di mantenere il prodotto in condizioni ottimali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki do Luf HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotki do luf HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczne uzytkowanie
produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do czyszczenia lufy broni palnej kal. 375.

Nalezy uzywacé szczotki w sposéb zgodny z instrukcja, aby unikng¢ uszkodzenia broni.

Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie nalezy uzywac szczotki w potgczeniu z nieodpowiednimi chemikaliami lub rozpuszczalnikami, ktére moga
uszkodzi¢ nylon.

® Regularnie sprawdzaj stan szczotki przed uzyciem. W przypadku widocznych uszkodzen, nie uzywaj
produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj szczotki tylko w dobrze oswietlonym pomieszczeniu.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Podczas czyszczenia lufy, trzymaj szczotke w stabilnej pozycji i unikaj nadmiernego nacisku.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, aby unikng¢ kontaktu z chemikaliami.
Nie uzywaj szczotki do innych celéw, ktére nie sg zgodne z jej przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy, w tym rozpuszczalnik, rekawice ochronne i Sciereczki.

2. Uzycie szczotki:

® Przygotuj szczotke, upewniajac sie, ze wiosie jest w dobrym stanie.
® Natéz niewielkg ilos¢ rozpuszczalnika na szczotke.
[ ]
[ )

W16z szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj ja w przad i w tyt, aby usuna¢ osady.
Po zakonczeniu czyszczenia, przemyj lufe czystg woda, aby usungé pozostatosci rozpuszczalnika.

3. Czyszczenie szczotki:

® Po kazdym uzyciu, oczys¢ szczotke z resztek brudu i rozpuszczalnika.
® Przechowuj szczotke w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj szczotki do zwyklego kosza na odpady.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatbw nylonowych oraz metalowych.
® Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju. Zawsze pamietaj o zgtaszaniu wszelkich niebezpiecznych produktow lub
incydentéw odpowiednim wtadzom.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas
sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a
varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen harjan kayttoa.

Kayta harjaa vain suositellussa kaliiperissa (375 Caliber).

Valta liiallista painetta harjan kéyt6ssa, jotta véltetdén piipun vaurioituminen.

Ala kayta harjaa, jos se on kulunut tai vaurioitunut.

Varmista, ettd kaytat tuotteen mukana tulevaa messinkivartta oikein, jotta naarmuuntumista ei tapahdu.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.
® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat suojavarusteet.

2. Harjan kiinnittaminen:

® Kiinnitd harja messinkivarsiin kierteella (832 uros).
® Varmista, etté harja on tiukasti kiinni, mutta &la ylitd suositeltua vaéntévoimaa.

3. Kaytto:
® Syota harja piippuun hitaasti ja tasaisesti.
® Pida harja liikkuvana, kun se kulkee piipun lapi, jotta se puhdistaa tehokkaasti.
® Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

4. Puhdistus ja huolto:

® Puhdista harja kayton jalkeen vedelld ja miedolla saippualla.
® Anna harjan kuivua kokonaan ennen sailyttamista.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Al4 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia
materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.



Yhteenveto

HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH on suunniteltu tehokkaaseen ja turvalliseen
puhdistamiseen. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja huollon. Muista myds tarkistaa
EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen palautusten tai turvallisuuteen liittyvien paivitysten varalta.



Sakerhetsinstruktioner for HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna
produkt ar utformad for att effektivt rengtra pipan pa din rifle. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fére anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglastgon for att skydda 6gonen fran skréap som kan lossna under rengoring.
Anvand handskar om du ar kénslig for rengdéringslésningar eller kemikalier.

Rengor endast i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av skadliga angor.
Undvik att anvanda produkten pa en varm eller het pipa for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Forberedelse: Se till att vapnet ar avsékrat och att ingen ammunition finns i narheten.

Anslutning: Skruva in borsten i gangan pa ditt rengoringsverktyg (832 hane).

Rengdring: For in borsten i pipan och dra den fram och tillbaka for att avlagsna avlagringar.

Rengdring av borsten: Rengor borsten med din favoritlésning efter anvandning for att forlanga livslangden.
Forvaring: Forvara borsten pa en torr och séker plats efter anvandning.

arwDNRE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter.
® Om borsten ar skadad eller sliten, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
BROWNELLS officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av din HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH od spole¢nosti
Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné Cistici usazeniny z hlavné vasi pusky. Abychom zajistili vaSi
bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosime, abyste si pozorné pfecetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nemaji zkuSenosti s manipulaci s puskami.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny tcel.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu pfed pouzitim.

Vyvarujte se pouzivani produktu, pokud je poSkozen nebo neuplny.

P¥i pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi nebezpecnymi
materialy.
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Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pred pouzitim kartace se ujistéte, Ze je puska bezpecné vybité.

P¥i Cisténi hlavné nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pro manipulaci se zbrani.
Pouzivejte karta€ pouze s doporucenymi Cisticimi prostfedky.

PFi pouziti kartace se vyvarujte nadmérného tlaku, aby nedoslo k poSkozeni hlavné.
Neprovadéjte ¢isténi na mistech, kde by mohlo dojit k nahodnému zranéni nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, Ze je puSka vybit4 a bezpecné umisténa.
® Pripravte si Cistici prostfedky a ochranné vybaveni.

2. Pouziti kartace:

PFipojte kartac na hfidel.

Pomalu a opatrné zasunujte kartd€ do hlavné pusky.

Provadéjte jemné pohyby tam a zpét, aby se uvolnily usazeniny.
Po vycisténi dikladné oplachnéte kartac a nechte uschnout.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte kartac.
® Skladujte karta¢ na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt je vyroben z nylonu a mosazi. Pfi likvidaci se ujistéte, Ze dodrzujete mistni pfedpisy o

odpadech.
® Pokud je kartac poSkozen, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi ekologickymi predpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na zastupce vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontakt v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE
BORE BRUSH. D&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a uZivate si svij produkt!



